
1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER -
MAINSPRING PIN RETAINER (B)

Quality Parts Meet Or Exceed Factory Specs

"Just like original" parts for building a 1911 Auto or returning a gun to factory
specifications.

Attributes

Name: MAINSPRING PIN RETAINER (B)
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965011163
Mfr. No.: R16C
Make: 1911
Model: Commander,Government
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 874218003036

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den 1911 AUTO ″FACTORY PLUS″ MAINSPRING PIN RETAINER
English: Safety Instruction Guide for 1911 AUTO ″FACTORY PLUS″ MAINSPRING PIN RETAINER
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Retenedor de Pasador del Muelle Principal ″Factory
Plus″ de Wilson Combat
Français: Guide de Sécurité du Produit pour la Goupille de Retenue de Ressort de Chien 1911 AUTO
″FACTORY PLUS″
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Molle di Recupero della Molla 1911 AUTO ″FACTORY PLUS″
Polski: Instrukcje Bezpieczeństwa dla Użytkowników
Suomi: 1911 AUTO ″FACTORY PLUS″ MAINSPRING PIN RETAINER TURVALLISUUSOHJEET
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för 1911 AUTO ″FACTORY PLUS″ MAINSPRING PIN RETAINER
Český: Návod k bezpečnému použití výrobku 1911 AUTO ″FACTORY PLUS″ MAINSPRING PIN RETAINER



1.  

2.  

3.  

4.  

Sicherheitshinweise für den 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER von Wilson
Combat entschieden haben. Dieser HauptfederPinRetainer ist speziell für den Bau eines 1911 Autos oder die
Rückführung einer Waffe auf die Werkspezifikationen konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der Verwendung auf Beschädigungen überprüft werden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen ein, um Verletzungen zu vermeiden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen, indem Sie die Sicherheitsplattform der EU konsultieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur Originalteile oder Teile, die vom Hersteller empfohlen werden, um die Sicherheit und
Funktionalität zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie die Waffe
verwenden.
Tragen Sie beim Arbeiten an der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und
Schutzbrille.
Vermeiden Sie es, die Waffe zu laden, während Sie an der Installation oder dem Austausch von Teilen
arbeiten.
Halten Sie die Waffe während der Montage in einem sicheren Zustand, um versehentliche Abfeuerungen zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Überprüfen Sie, ob Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.

Installation des MAINSPRING PIN RETAINER

Entfernen Sie den alten HauptfederPinRetainer, falls vorhanden.
Setzen Sie den neuen MAINSPRING PIN RETAINER in die vorgesehene Position ein.
Stellen Sie sicher, dass der Retainer fest sitzt und keine Spielbewegung aufweist.

Überprüfung

Überprüfen Sie nach der Installation, ob alle Teile korrekt montiert sind.
Führen Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe ordnungsgemäß funktioniert.

Nutzung

Verwenden Sie die Waffe nur in Übereinstimmung mit den Herstelleranweisungen.
Achten Sie stets auf die Sicherheit beim Umgang mit der Waffe.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Region.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, auf Sicherheitsupdates und Rückrufaktionen zu achten. Ihre Sicherheit hat
oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER

Introduction
Thank you for choosing the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" Mainspring Pin Retainer. This product is designed to
meet the specifications required for building or restoring a 1911 Auto firearm. It is essential to follow the safety
instructions provided in this guide to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following guidelines:

Always treat firearms as if they are loaded.
Store firearms and parts in a secure location, out of reach of children and unauthorized individuals.
Use appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Familiarize yourself with local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.
Regularly inspect your firearm and its components for wear or damage.
Do not use damaged or worn parts, as they may compromise safety.

Specific Safety Precautions for Use
When using the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" Mainspring Pin Retainer, please observe these specific precautions:

Ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.
Only use this product with compatible models: Government and Commander.
Do not modify the retainer or any other parts in a way that could affect their function or safety.
If you are unsure about the installation or use of this product, seek assistance from a qualified gunsmith.
Be aware of the potential hazards associated with handling firearms and their components, including
accidental discharge and injury.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for proper installation and usage of the Mainspring Pin Retainer:

Preparation:

Gather necessary tools: a punch, hammer, and safety glasses.
Ensure your workspace is clean and welllit.

Installation:

Confirm that the firearm is unloaded.
Remove the mainspring housing from the firearm.
Align the mainspring pin retainer with the mainspring housing.
Use the punch and hammer to carefully install the retainer into place. Ensure it is seated securely.
Reassemble the mainspring housing and ensure it is functioning correctly.

PostInstallation Check:

Inspect the installation to ensure there are no loose parts.
Test the firearm in a safe environment to confirm proper function.

Usage:

Follow standard operating procedures for handling and firing the firearm.
Regularly check the retainer for wear or damage during routine maintenance.

Disposal Instructions



When disposing of the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" Mainspring Pin Retainer, please follow these guidelines:

Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
If the product is damaged, ensure it is rendered unusable before disposal.
Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please reach out to the designated contact point in your region. It is
important to have a local resource for any questions or concerns regarding the use of this product.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe use and longevity of your 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" Mainspring Pin Retainer. Remember to stay informed about safety recalls and updates through the EU's
Safety Gate platform. Your safety and the safety of others is paramount. Thank you for your attention to these
important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Retenedor
de Pasador del Muelle Principal "Factory Plus" de
Wilson Combat

Introducción
Gracias por elegir el retenedor de pasador del muelle principal "Factory Plus" de Wilson Combat. Este producto está
diseñado para ayudar a construir un 1911 Auto o devolver un arma a las especificaciones de fábrica. Asegúrate de
seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo de 1911 Auto, ya sea Government o
Commander.
Siempre maneja las piezas de armas de fuego con precaución y en un entorno seguro.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de distracciones.
Usa gafas de seguridad y guantes cuando manipules piezas metálicas para evitar lesiones.
Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Las piezas mal instaladas pueden causar mal funcionamiento del arma.
El uso de materiales incompatibles puede resultar en daños.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que todas las piezas sean originales o de calidad equivalente.
Verifica que el pasador del muelle principal esté correctamente asegurado antes de usar el arma.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y un martillo de goma.
Asegúrate de que el arma esté descargada y en una superficie segura.

Instalación del Retenedor:

Retira el pasador del muelle principal viejo, si es necesario.
Inserta el nuevo retenedor de pasador del muelle principal en su lugar.
Asegúrate de que esté alineado correctamente y asegúralo con un golpe suave del martillo de goma.

Verificación:

Después de la instalación, verifica que el pasador del muelle principal esté firmemente sujeto.
Realiza una prueba de funcionalidad para asegurarte de que el arma opere correctamente.

Uso:

Siempre sigue las normas de seguridad al usar un arma de fuego.
Si experimentas algún mal funcionamiento, detén el uso inmediato y consulta a un profesional.



Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el retenedor de pasador del muelle principal, asegúrate de hacerlo de manera
responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de piezas de armas de fuego.
Considera llevar las piezas a un centro de reciclaje autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE para obtener
asistencia. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Al seguir estas instrucciones, contribuyes a un uso seguro
y responsable de tu producto.
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Guide de Sécurité du Produit pour la Goupille de
Retenue de Ressort de Chien 1911 AUTO "FACTORY
PLUS"

Introduction
Merci d'avoir choisi la Goupille de Retenue de Ressort de Chien 1911 AUTO "FACTORY PLUS" de WILSON
COMBAT. Ce produit est conçu pour restaurer ou construire un 1911 Auto selon les spécifications d'origine. Veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de la goupille et remplacezla si elle montre des signes d'usure ou de dommage.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive).
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous manipulez des pièces d'armes à feu, portez toujours des lunettes de sécurité.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la goupille.
Ne forcez jamais la goupille dans son emplacement. Si elle ne s'insère pas facilement, vérifiez l'alignement.
Ne modifiez pas la goupille ou l'arme d'une manière qui pourrait compromettre leur sécurité.
Ne laissez jamais une arme à feu sans surveillance lorsque des modifications sont en cours.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée et sécurisée.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.

Installation :

Localisez l'emplacement de la goupille de retenue sur votre 1911 Auto.
Insérez la goupille dans son emplacement en veillant à ce qu'elle soit correctement alignée.
Utilisez un outil approprié pour enfoncer la goupille en place sans forcer.

Utilisation :

Une fois la goupille installée, vérifiez qu'elle est bien en place avant d'utiliser l'arme.
Effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que tout fonctionne correctement.

Entretien :

Inspectez régulièrement la goupille pour détecter tout dommage ou usure.
Remplacez la goupille si nécessaire pour garantir un fonctionnement sûr de l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Si vous devez vous débarrasser de la goupille, faitesle conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jetez pas le produit dans des déchets ménagers. Contactez votre centre de recyclage local pour des
instructions spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel
qualifié ou un revendeur autorisé. Assurezvous de vous référer aux réglementations locales pour toute question de
sécurité supplémentaire.

Merci de votre attention et de votre engagement à utiliser ce produit en toute sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per il Molle di Recupero della
Molla 1911 AUTO "FACTORY PLUS"

Introduzione
Grazie per aver scelto il Molle di Recupero della Molla 1911 AUTO "FACTORY PLUS". Questo prodotto è progettato
per garantire prestazioni ottimali nella costruzione o nel ripristino di un'arma 1911 Auto. È fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per riferimento futuro.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero per il montaggio su armi 1911 Auto.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione o la manipolazione dell'arma.
Mantieni il prodotto e l'arma fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Non utilizzare il prodotto in condizioni ambientali estreme, come temperature molto elevate o basse.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Rimuovi eventuali parti della tua 1911 Auto che potrebbero ostacolare l'installazione.

Installazione:

Posiziona il Molle di Recupero della Molla nella sua sede designata.
Assicurati che sia allineato correttamente prima di procedere.
Utilizza un attrezzo adeguato per fissare il Molle in posizione, seguendo le specifiche del produttore.

Controllo Finale:

Dopo l'installazione, verifica che il Molle sia saldamente fissato.
Controlla il funzionamento dell'arma per assicurarti che tutto operi correttamente.

Uso:

Utilizza l'arma solo in conformità con le leggi locali e nazionali.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e componenti di armi.
Contatta un centro di riciclaggio autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un rappresentante
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare il supporto.



Conserva queste istruzioni e segui le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo
Molle di Recupero della Molla 1911 AUTO "FACTORY PLUS".



1.  

2.  

3.  

Instrukcje Bezpieczeństwa dla Użytkowników

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER WILSON COMBAT.
Niniejszy dokument zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku wyłącznie z bronią 1911 Auto.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia broni lub obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewnić się, że nie nosi on oznak zużycia lub uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
specjalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że broń jest w trybie bezpiecznym przed instalacją lub wymianą części.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni.
Nie używaj produktu w przypadku, gdy nie jesteś pewien jego stanu lub kompatybilności z bronią.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i znajduje się w bezpiecznym miejscu.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.

Instalacja:

Zdemontuj starą sprężynę, postępując zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Zainstaluj nowy MAINSPRING PIN RETAINER, upewniając się, że jest prawidłowo umiejscowiony.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze zamocowane i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zakończeniu instalacji, przeprowadź test bezpieczeństwa, aby upewnić się, że wszystko działa
prawidłowo.
Używaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem oraz lokalnymi przepisami.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, jeśli masz wątpliwości co do sposobu pozbycia
się produktu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim przedstawicielem lub serwisem, który obsługuje ten produkt w Twoim regionie. Upewnij się, że masz
pod ręką informacje dotyczące zakupu, aby przyspieszyć proces wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN
RETAINER TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä ohje
on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nämä ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi 1911 Auto aseiden kanssa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että käytät oikeita työkaluja tuotteen asentamiseen.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Noudata tarkasti valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

Asennus:

Poista vanha mainspring pin retainer varovasti.
Aseta uusi mainspring pin retainer paikalleen.
Varmista, että se on kunnolla kiinnitetty.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnossa ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain, kun se on oikein asennettu.
Tarkista säännöllisesti, että tuote toimii oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Varmista, että kaikki
kysymyksesi ja huolenaiheesi käsitellään asianmukaisesti.

Näiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa sinua käyttämään 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING
PIN RETAINER tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER

Introduktion
Tack för att du valt 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER. Denna produkt är utformad för att
säkerställa säker och effektiv användning av din 1911 Autopistol. Var vänlig läs dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alltid hantera vapen med försiktighet och respekt.
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med vapen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat innan du utför några installationer eller reparationer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda produkten om den är skadad eller sliten.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du använder vapnet.
Använd endast rekommenderade verktyg och metoder för installation.
Följ alltid tillverkarens instruktioner noggrant.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är avsäkrat och att ammunitionen är borttagen.
Samla alla nödvändiga verktyg för installationen.

Installation:

Ta bort den gamla mainspring pin retainer om en sådan finns.
Placera den nya MAINSPRING PIN RETAINER på rätt plats.
Säkerställ att den sitter ordentligt på plats innan du går vidare.

Kontroll:

Kontrollera att alla delar är i rätt position och att det inte finns några lösa delar.
Utför en säkerhetskontroll av vapnet innan användning.

Användning:

Använd vapnet endast i enlighet med tillverkarens riktlinjer och lokala lagar.

Avfallsanvisningar
Kasta inte bort produkten tillsammans med vanligt avfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att hjälpa dig att använda 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
MAINSPRING PIN RETAINER på ett säkert och effektivt sätt. Tack för att du följer dessa riktlinjer och bidrar till en
säkrare användning av ditt vapen.



1.  

2.  

3.  

Návod k bezpečnému použití výrobku 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili výrobek 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER od společnosti
WILSON COMBAT. Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečnosti, instalaci a správném používání
produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte tento dokument, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu.
V případě jakýchkoli pochybností nebo problémů se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byl výrobek správně nainstalován podle pokynů uvedených v tomto dokumentu.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli zranění.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Při práci se zbraněmi dodržujte všechny platné zákony a nařízení.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Zkontrolujte, zda je výrobek kompatibilní s vaším modelem 1911 Auto (Government, Commander).

Instalace výrobku:

Odstraňte starý mainspring pin retainer, pokud je to nutné.
Pečlivě vložte nový mainspring pin retainer do určeného místa.
Ujistěte se, že je retainer pevně usazen a správně zajištěn.

Použití výrobku:

Po instalaci zkontrolujte, zda všechny části zbraně fungují správně.
Před každým použitím se ujistěte, že je zbraň bezpečná a v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušné orgány nebo odborníky v
oblasti zbraní. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o výrobku, včetně modelu a výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a zodpovědné používání našeho výrobku.


